BS-N1-K, BS-N2-K
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Einzelkabel
Montageanleitung
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N, para 1 o 2 cables individuales
Instrucciones de montaje
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Buigelschelle BS-N1-K, BS-N2-K

Produktbeschreibung

Biigelschelle mit Kunststoffdruckwanne und eingangi-
ger Schraube zur vertikalen und horizontalen Montage
von 1 oder 2 Einzelleiterkabeln mit identischem Durch-
messer. Montage an Profilschiene mit Schlitzweite 11
- 12 mm. Der Einsatz von Gegen- und Doppelwannen
wird empfohlen. Befestigungsabstédnde geman norma-
tiver Vorgaben.

EI® Kunststoffdruckwanne mit eingangiger Schraube
EI® Schellenkérper mit N-FuB

E® Universelle Gegenwannen (nicht im Lieferum-
fang)

Biigelschelle montieren

Gefahr von Funktionsverlust!
Buigelschellen kénnen sich aus Profilschienen Iésen
und Kabel nicht mehr richtig fixieren. Bligelschellen
nur an Profilschienen mit vorgegebener Schlitzweite
montieren.

. Kabel mit Bligelschelle umfassen und N-FuB3 in Pro-
filschiene (11 - 12 mm) einhangen HE.

. 1 Gegenwanne zwischen Kabel und Profilschiene
auf Schellenkdrper schieben El.

. Far 2-fache Bﬂiilschellen 2 universelle Gegenwan-
nen verbinden Ei.

. Kombinierte Gegenwannen zwischen 2 Kabel auf
Schellenkérper schieben H.

5. Druckwanne mit Schraube anziehen (siehe Tabelle-

Anzugsdrehmoment), um Kabel zu fixieren E.

Bligelschelle warten

Im Zuge der Wartungsintervalle den festen Sitz der Ka-
bel Uberpriifen und falls notwendig, Druckwanne mit
Schraube nachziehen (siehe Tabelle Anzugsdrehmo-
ment).

Biligelschelle entsorgen

Ortliche Milllentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten
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BS-N1-K, BS-N2-K clamp clip
Product description

Clamp clip with plastic pressure trough and single-pitch
screw for vertical and horizontal mounting of 1 or 2 sin-
gle conductor cables with identical diameter. Mounting
on profile rail with slot width 11-12 mm. The use of
counter and double troughs is recommended. Fasten-
ing distances according to standard specifications.

EI® Plastic pressure trough with single-pitch screw

E1@ Clip element with N foot

EI® Universal counter-troughs (not in scope of deliv-
ery)

Mounting the clamp clip

Risk of function loss!
Clamp clips can become loose from profile rails,
meaning that cables can no longer be fixed properly.
Only mount clamp clips on profile rails with the
specified slot width.

1. Surround the cable with the clamp cg and hang the
N foot in the profile rail (11-12 mm) 4.

2. Push one counter-trough onto the clip element be-
tween the cable and profile rail E.

3. For double clamp clips, connect 2 universal coun-
ter-troughs H.

4. Push the combined counter-troughs onto the clip
element between 2 cables H.

5. Tighten the pressure trough with the screw (see
tightening torque table) to fix the cables .

Maintaining the clamp clip

During periodic maintenance work, it may become
necessary to check the tight fit of the cables and, if
necessary, to retighten the pressure trough with the
screw (see tightening torque table).

Disposing of clamp clips

Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data
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Abrazadera semirredonda BS-N1-K, BS-N2-K

Descripcion del producto

Abrazadera semirredonda con mediacafa de plastico
y tornillo simple para el montaje vertical y horizontal de
1 0 2 cables monoconductores de idéntico diametro.
Montaje en perfil con 11 - 12 mm de ancho de ranura.
Se recomienda el uso de mediacafa doble o con-
tra-mediacana. Distancias de fijacién segin normati-
va.

El© Mediacafa de plastico con tornillo simple

EN® Cuerpo de abrazadera con patilla N

El© Contra-mediacanas universales (no incluido en el
volumen de suministro)

Montaje de abrazadera semirredonda

iPeligro de pérdida de funcionamiento!
Las abrazaderas semirredondas pueden soltarse
de los perfiles y los cables ya no se fijan correcta-
mente. Fije las abrazaderas semirredondas solo en
los perfiles con ancho de ranura indicado.

1. Sujete el cable con la abrazadera semirredonda y
enganchar la patilla N en el perfil (11 - 12 mm) H.

2. Introduzca 1 mediacana entre el cable y el perfil en
el cuerpo de la abrazadera .

3. Para las abrazaderas semirredondas dobles, co-
necte 2 contra-mediacafias universales .

4. Introduzca las contra-mediacafias combinadas en-
tre 2 cables en el cuerpo de la abrazadera H.

5. Apriete la media cafna con tornillo (ver tabla de par
de apriete) para fijar el cable H.

Mantenimiento de abrazadera semirredonda

Durante los intervalos de mantenimiento compruebe
que los cables estan fijos y, si es necesario, vuelva a
apretar la semicafna con tornillo (ver tabla de par de
apriete).

Eliminacion de abrazadera semirredonda

Respetar la normativa local de eliminacién de resi-
duos.

Type Cable @ mm  Item no. A
Typ Kabel @ mm  Art.-N. BS-N1-K FT 12-70 11872... Datos técnicos
BS-N1-K FT 12-70 11872... BS-N1-K Alu 12-58 11873... Tipo @ cable N.2 de art.
BS-N1-K Alu 12 - 58 11878... BS-N2-K FT 12 1187203 BS-N1-K FT 12-70 11872...
BS-N2-K FT 12 1187203 BS-N1-K aluminio 12 - 58 11873...

Material  [Screw ___ Tightening torque __[ERal e Sall 12 1187203
Werkstoff Schraube Anzugsdrehmoment FT M6 3 Nm
FT M6 3Nm FT M8 5Nm | Material  [Tornillo Par de apriete
FT M8 5Nm Alu M6 2Nm FT M 6 3 Nm
Alu M6 2 Nm Alu M8 4 Nm FT M8 5Nm
Alu M8 4 Nm Aluminio M6 2 Nm

Aluminio M8 4 Nm

RU

3akumHana ckoba BS-N1-K, BS-N2-K

OnucaHue usgenus

3axXMmHanA ckoba ¢ NnacTMaccoBoW NPUXUMHOM nna-
CTMHOM W BMHTOM C OAHO3axoAHoW pesbboit aAnA Bep-
TUKaNbHOro M roOpU3OHTaNBHOrO MOHTaXKa 1 unu 2 oa-
HOXWUMbHBIX ~ Kabenen oaAMHAKOBOrO — AMaMeTpa.
MoOHTa)X Ha NPOPUNILHOM LUMHE C LUMPUHOW Npopesu
11-12 mm. PekomeHayetca npUMEHEHNUA BCTPEUHbIX
1 ABOMHBIX MNAcTUH. PaccToaHne mMexay KpenneHva-
MU COracHO HOPMAaTUBHbLIM TPEBOBAHHUAM.

E® MpwkumHaa nnactuHa U3 nnacTuka ¢ BUHTOM C
0ZIH03ax0AHOM pe3bOoit

E1® Kopnyc ckoBbl ¢ N-06pasHoit nankoi

EI® VhuusepcanbHble nnactuHbl (He BXOAAT B KOM-
MAEKT NOCTaBKHK)

MOHTaM 3a*KUMHOM CKOOBI

OnacHoCTb BbIXOAa U3 CTPOA!
3aXXMMHbIe CKOObI MOTYT OTCOEANHUTLCSH OT
NPOGUNIBHBIX WWH, U Kabenu Gonblue He ByayT
3aduKCMpOBaHbl HaaneXalMm obpasom.
YcTaHaBnMBamnTe 3aKMMHbIe CKOObI TONBKO Ha
NPOPUILHBIX LUMHAX C YKA3aHHOW LLUMPUHOM
npopesy.

. OxBatuTe Kabenb 3a)KMMHOW CKOOOM M BCTaBbTE
N-o6pasHyto nanky B npodunbHyto LwWuHY (11—
12 mm) .

. OoHy nnactuHy mexay kabenem M npoQuibHOK
LUMHO HaABMHBTE Ha Kopnyc ckobel El.

. nA nBOMHbIX 32)KMMHBIX CKOO COeaUHUTE [iBE YHU-
BepcansHele nnactuHel .

. KomBu1HMpoBaHHbIE NnacTuHbI Mexxay ABymA kabe-
NAMW HAABWHLTE Ha KOPNYC CKOObI &

. 3aTAHUTE HKUMHYHO NAACTUHY BUHTOM (CM. Tabnu-
Ly MOMEHTOB 3aTAXKM), 4ToObI 3adUKCcMpoBaTh Ka-
6enu .

TexHuuecKkoe o6cnymuBaHue
CKO6

B pamkax TexHWuyeckoro o6cny>kuBaHWA NpoBepbTe
NPOYHOCTL nocanku Kabenei u npu HeoBXOAUMOCTH
3aTAHUTE HAXKMMHYIO MNacTUHYy BMHTOM (CM. Tabnuuy
MOMEHTOB 3aTAXKM).

YTunusauma 3alUMHbIX cKob

Cobntofaite MeCTHble MPeanucaHusa Mo yTuaMsaumu
OTXOAOB.

TexHUUEeCKHUe XapaKTepPUCTUKU
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3aHUMHbIX

BS-N1-K FT 12-70 11872...
BS-N1-K Alu 12-58 11873...
BS-N2-K FT 12 1187203
Matepvan |BuHT MOMEHT 3aTaXKK
FT M6 3Hwm

FT M8 5Hm

Alu M6 2Hwm

Alu M8 4 Hm




